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USTAWA

z dnia 7 marca 2007 r.

o zmianie ustawy o organizacji rynków owoców i warzyw, rynku chmielu, rynku tytoniu
oraz rynku suszu paszowego

Art. 1. W ustawie z dnia 19 grudnia 2003 r. o orga-
nizacji rynków owoców i warzyw, rynku chmielu, ryn-
ku tytoniu oraz rynku suszu paszowego (Dz. U. Nr 223,
poz. 2221, z póên. zm.1)) wprowadza si´ nast´pujàce
zmiany:
1) w art. 20:

a) w ust. 1 pkt 4 otrzymuje brzmienie:
„4) prowadzi ewidencj´:

a) umów zawartych z wyprzedzeniem w ro-
zumieniu art. 14 ust. 2 rozporzàdzenia
Rady (WE) nr 1952/2005 z dnia 23 listopa-
da 2005 r. w sprawie wspólnej organiza-
cji rynków chmielu i uchylajàcego rozpo-
rzàdzenia (EWG) nr 1696/71, (EWG)
nr 1037/72, (EWG) nr 879/73 i (EWG)
nr 1981/82 (Dz. Urz. UE L 317 z 3.12.2005,
str. 29), zwanych dalej „umowami zawar-
tymi z wyprzedzeniem”,

b) iloÊci chmielu dostarczonego nabywcy
przez producentów lub grup´ producen-
tów chmielu z podzia∏em na chmiel do-
starczony na podstawie umów zawar-
tych z wyprzedzeniem oraz chmiel do-
starczony na podstawie innych umów,

c) chmielu zebranego z plantacji nale˝à-
cych do browarów i zu˝ytego przez te
browary w stanie Êwie˝ym lub po prze-
tworzeniu,

d) powierzchni uprawy chmielu — na pod-
stawie zg∏oszenia producenta chmielu
lub grupy producentów chmielu;”,

b) w ust. 1a wprowadzenie do wyliczenia otrzy-
muje brzmienie:
„Zg∏oszenie, o którym mowa w ust. 1 pkt 4 lit. d:”,

c) po ust. 1a dodaje si´ ust. 1b i 1c w brzmieniu:
„1b. Ewidencja, o której mowa w ust. 1 pkt 4

lit. b, jest prowadzona na podstawie kopii
faktur przekazywanych przez producenta
chmielu lub grup´ producentów chmielu,
w miar´ realizacji dostaw chmielu lub jed-
norazowo, jednak˝e nie póêniej ni˝ do
dnia 15 marca roku nast´pujàcego po roku
zbioru.

1c. Wojewódzki inspektor, w∏aÊciwy ze wzgl´du
na miejsce po∏o˝enia uprawy chmielu, mo-
˝e zleciç pobieranie próbek chmielu do ba-
daƒ laboratoryjnych rzeczoznawcy wpisa-

nemu do rejestru rzeczoznawców, prowa-
dzonego na podstawie przepisów o jakoÊci
handlowej artyku∏ów rolno-spo˝ywczych.”,

d) po ust. 2 dodaje si´ ust. 2a w brzmieniu:
„2a. Kontrol´, o której mowa w ust. 2, przepro-

wadza si´ zgodnie z przepisami rozdzia∏u 4
ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakoÊci
handlowej artyku∏ów rolno-spo˝ywczych
(Dz. U. z 2005 r. Nr 187, poz. 1577 oraz
z 2006 r. Nr 170, poz. 1217, Nr 171,
poz. 1225 i Nr 208, poz. 1541).”;

2) art. 20a otrzymuje brzmienie:
„Art. 20a. 1. Wojewódzki inspektor, w∏aÊciwy ze

wzgl´du na miejsce po∏o˝enia upra-
wy chmielu, prowadzi kontrol´ jed-
nolitoÊci odmianowej chmielu na po-
wierzchniach uprawy chmielu zg∏o-
szonych do ewidencji, o której mowa
w art. 20 ust. 1 pkt 4 lit. d.

2. Kontroli nie podlegajà powierzchnie
uprawy chmielu prowadzone w ce-
lach doÊwiadczalnych.

3. Kontrol´ przeprowadza si´ nie
wczeÊniej ni˝ 30 dni przed planowa-
nym terminem zbioru chmielu, po
uzgodnieniu terminu kontroli z pro-
ducentem lub grupà producentów
chmielu.

4. Je˝eli w wyniku kontroli zostanie
stwierdzony brak jednolitoÊci odmia-
nowej chmielu na powierzchni upra-
wy danej odmiany chmielu, zg∏oszo-
nej do ewidencji, o której mowa
w art. 20 ust. 1 pkt 4 lit. d, wojewódz-
ki inspektor nakazuje, w drodze decy-
zji, zniszczenie roÊlin chmielu innej
odmiany lub odmian. Decyzji nadaje
si´ rygor natychmiastowej wykonal-
noÊci.

5. Zniszczenia roÊlin chmielu, o którym
mowa w ust. 4, dokonuje si´, na
koszt producenta chmielu, przez wy-
kopanie karp tych roÊlin.”;

3) w art. 23:
a) w ust. 1:

— pkt 6—10 otrzymujà brzmienie:

„6) iloÊci chmielu, która w danym roku zbio-
ru jest przedmiotem umów zawartych
z wyprzedzeniem;

7) iloÊci chmielu dostarczonego z danego
roku zbioru i Êredniej cenie za 1 kg
chmielu;

———————
1) Zmiany wymienionej ustawy zosta∏y og∏oszone w Dz. U.

z 2004 r. Nr 42, poz. 386 i Nr 96, poz. 959, z 2005 r. Nr 10,
poz. 64, Nr 14, poz. 115, Nr 141, poz. 1182 i Nr 175,
poz. 1462 oraz z 2006 r. Nr 66, poz. 473, Nr 92, poz. 638
i Nr 245, poz. 1774.



8) wielkoÊci produkcji alfa-kwasów i ich
Êredniej zawartoÊci w chmielu;

9) iloÊci chmielu obj´tego umowami zawar-
tymi z wyprzedzeniem w odniesieniu do
nast´pnego roku zbiorów;

10) liczbie producentów chmielu;”,
— uchyla si´ pkt 11,

b) ust. 3 i 4 otrzymujà brzmienie:
„3. Grupa producentów chmielu przekazuje

G∏ównemu Inspektorowi do dnia 15 marca
roku nast´pujàcego po roku zbioru informa-
cje o ponoszonym przez:
1) producenta chmielu Êrednim koszcie

wst´pnego przygotowania 1 kg chmielu;
2) grup´ producentów chmielu:

a) Êrednim koszcie sk∏adowania 1 kg
chmielu,

b) Êrednim koszcie w zwiàzku ze sprze-
da˝à 1 kg chmielu.

4. Przedsi´biorca, o którym mowa w art. 22
ust. 1 pkt 3, przekazuje G∏ównemu Inspekto-
rowi informacje o Êredniej zawartoÊci alfa-
-kwasów w chmielu do dnia 15 marca roku
nast´pujàcego po roku zbioru.”;

4) w art. 25 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
„2) pierwszy przetwórca — osob´ fizycznà, osob´

prawnà albo jednostk´ organizacyjnà nieposia-
dajàcà osobowoÊci prawnej, wykonujàcà dzia-
∏alnoÊç w zakresie pierwszego przetwarzania
surowca tytoniowego, wpisanà do rejestru
pierwszych przetwórców surowca tytoniowego
lub uznanà przez inne paƒstwo cz∏onkowskie
Unii Europejskiej zgodnie z art. 171cb rozporzà-
dzenia Komisji (WE) nr 1973/2004 z dnia 29 paê-
dziernika 2004 r. ustanawiajàcego szczegó∏owe
zasady zastosowania rozporzàdzenia Rady
(WE) nr 1782/2003 w sprawie systemów wspar-
cia przewidzianych w tytu∏ach IV i IVa tego roz-
porzàdzenia oraz wykorzystania gruntów zare-
zerwowanych do produkcji surowców (Dz. Urz.
UE L 345 z 20.11.2004, str. 1, z póên. zm.);”;

5) w art. 40:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Kto wbrew obowiàzkowi okreÊlonemu
w art. 23 ust. 3 nie przekazuje G∏ównemu In-
spektorowi informacji o ponoszonym przez:
1) producenta chmielu Êrednim koszcie

wst´pnego przygotowania 1 kg chmielu,
2) grup´ producentów chmielu:

a) Êrednim koszcie sk∏adowania 1 kg
chmielu,

b) Êrednim koszcie w zwiàzku ze sprze-
da˝à 1 kg chmielu

— podlega karze grzywny.”,
b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

„4. Kto:
1) dzia∏ajàc w imieniu lub w interesie orga-

nizacji producentów lub zrzeszenia orga-
nizacji producentów wbrew obowiàzko-
wi okreÊlonemu w art. 13 ust. 1 pkt 4, nie

przekazuje informacji o iloÊci owoców
i warzyw nieprzeznaczonych do sprzeda-
˝y w poprzednich miesiàcach roku han-
dlowego — w rozbiciu na gatunki,

2) dzia∏ajàc w imieniu lub w interesie bro-
waru, wbrew obowiàzkowi okreÊlonemu
w art. 20 ust. 1 rozporzàdzenia Komisji
(WE) nr 1850/2006 z dnia 14 grudnia
2006 r. ustanawiajàcego szczegó∏owe za-
sady certyfikacji chmielu i produktów
chmielowych (Dz. Urz. UE L 355
z 15.12.2006, str. 72), nie przekazuje in-
formacji o chmielu zebranym z plantacji
nale˝àcych do browaru i zu˝ytym przez
ten browar w stanie Êwie˝ym lub po
przetworzeniu,

3) b´dàc producentem chmielu nienale˝à-
cym do grupy producentów chmielu albo
dzia∏ajàc w imieniu lub w interesie grupy
producentów chmielu, wbrew obowiàz-
kom okreÊlonym w art. 3 lub 4 rozporzà-
dzenia Komisji (WE) nr 1557/2006 z dnia
18 paêdziernika 2006 r. ustanawiajàcego
szczegó∏owe zasady stosowania rozpo-
rzàdzenia Rady (WE) nr 1952/2005 w od-
niesieniu do rejestracji umów i przekazy-
wania danych odnoszàcych si´ do chmie-
lu, nie przekazuje kopii umów zawartych
z wyprzedzeniem lub kopii faktur po-
twierdzajàcych przeniesienie w∏asnoÊci
chmielu,

4) b´dàc producentem chmielu nienale˝à-
cym do grupy producentów chmielu
albo dzia∏ajàc w imieniu lub w interesie
grupy producentów chmielu, przekazuje
wojewódzkiemu inspektorowi, w∏aÊciwe-
mu ze wzgl´du na miejsce po∏o˝enia
uprawy chmielu, nieprawdziwe dane
w zg∏oszeniu powierzchni uprawy
chmielu, o którym mowa w art. 20 ust. 1
pkt 4 lit. d,

5) b´dàc producentem chmielu przekazuje
wojewódzkiemu inspektorowi, w∏aÊciwe-
mu ze wzgl´du na miejsce po∏o˝enia upra-
wy chmielu, nieprawdziwe dane w dekla-
racji, o której mowa w art. 3 ust. 1 rozpo-
rzàdzenia Komisji (WE) nr 1850/2006
z dnia 14 grudnia 2006 r. ustanawiajàcego
szczegó∏owe zasady certyfikacji chmielu
i produktów chmielowych (Dz. Urz. UE
L 355 z 15.12.2006, str. 72), do∏àczanej do
chmielu nieprzygotowanego zg∏oszonego
do certyfikacji,

6) wykonujàc dzia∏alnoÊç gospodarczà
w zakresie wytwarzania produktów
chmielowych, wbrew obowiàzkowi
okreÊlonemu w art. 23 ust. 4, nie przeka-
zuje informacji o Êredniej zawartoÊci
alfa-kwasów w chmielu

— podlega karze grzywny.”.
Art. 2. P∏atnoÊç uzupe∏niajàca, o której mowa

w art. 1 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 19 grudnia 2003 r.
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o organizacji rynków owoców i warzyw, rynku chmie-
lu, rynku tytoniu oraz rynku suszu paszowego, przy-
s∏uguje równie˝ za surowiec tytoniowy pochodzàcy ze
zbiorów 2006 r. dostarczony w ramach umowy na
upraw´ tytoniu zawartej z pierwszym przetwórcà su-
rowca tytoniowego uznanym przez inne paƒstwo
cz∏onkowskie Unii Europejskiej zgodnie z art. 171cb
rozporzàdzenia Komisji (WE) nr 1973/2004 z dnia
29 paêdziernika 2004 r. ustanawiajàcego szczegó∏owe
zasady zastosowania rozporzàdzenia Rady (WE)

nr 1782/2003 w sprawie systemów wsparcia przewi-
dzianych w tytu∏ach IV i IVa tego rozporzàdzenia oraz
wykorzystania gruntów zarezerwowanych do produk-
cji surowców (Dz. Urz. UE L 345 z 20.11.2004, str. 1,
z póên. zm.).

Art. 3. Ustawa wchodzi w ˝ycie z dniem 1 kwietnia
2007 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Kaczyƒski
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